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SWISS ELECTRICAL SAFETY

Sicherheitsschneidanlage
SSA-85/95/ 120/ 120-2
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Sicherheitsschneidanlage

Schneidkopf

Fusspumpe

Isolierschlauchleitung

Dispositivo da taglio di sicurezza

testa da taglio

pompa a pedale

tubo idraulico

Dispositifs de coupe de sécurité

téte de coupe

pompe 4 pied

tuyau hydraulique

PS85 PS95 | PS120-2 | PS120 FPI63 | FPI63 EC
712909 | 712910 | 712911 | 712912
SSA85 TT X - - - X SCH10T
SSA95 TT - X - - X SCH10T
SSA120-2 TT - - X - X SCH10T
SSA120 TT - - - X X SCH10T
SSA85 ET X - - - X SCH10T
SSA95 ET - X - - X SCH10T
SSA120-2 ET = = X = X SCH10T
SSA120 ET - - - X X SCH10T
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1. Bezeichnung der Gerateteile

Pos.-Nr. Bezeichnung

—

Messerfiihrung an PS95 Schneidkopf PS95

Manometer (nicht sichtbar)

Pedalhalterung
OltankverschluBschraube
FuBpedal
Pumpenrahmen

X FuBpumpe FPI63 (EC)
Oltank

DruckablaBpedal

O 00 N oo u A~ W N

AnschluBmaoglichkeit eines Potentialausgleiches

-
o

SchnellverschluBkupplung

—
—_

Isolierschlauch

2. Hinweis- und Symbolbeschreibung

. Gefahr: Kennzeichnet eine Anweisung die bei Nichtbeachten zu
Verletzungen oder zum Tod von Personen fiihren kann.

Paragraphen: Informationen zur Produktsicherheit

Achtung | Wichtig: Kennzeichnet eine Anweisung, deren
A Nichtbefolgung zu Beschadigung des Gerates oder zu Sachschaden
fihren kann.

Informationen: Niitzliche Informationen zur OrdnungsgemaBen ver-
wendung dieses Produktes

IS

3. Alilgemeine Hinweise

. Fiir Personen- und Sachschaden, die sich aus der Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung ergeben, wird keine Haftung libernommen.

Benutzen Sie dieses Gerat ausschlieBlich fur den bestimmungsgemaBen
Gebrauch. Dieses Produkt darf nur durch eine elektrotechnisch unterwie-
sene Person bedient werden wobei diese Bedienungsanleitung wahrend
der gesamten Lebensdauer des Gerates mitzufihren ist.
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Der Betreiber muss:
e dem Bediener die Betriebsanleitung zuganglich machen und
e sich vergewissern, dass der Bediener sie gelesen und verstanden hat.

§ In dieser Bedienungsanleitung sind rechtlich maBgebend die
Italienische und die Deutsche Fassung.

4. Gewabhrleistung

Jegliche Méangel am Produkt, welche bei der Anlieferung festgestellt
werden mussen spatestens und innerhalb von 8 Tagen ab Ubergabe
schriftlich dem Hersteller schriftlich angezeigt werden, wobei das
Transportdokument und eine konkrete Beschreibung der Art der Mangel
anzufuhren ist. Im Falle von versteckten Mangeln muss die Beanstandung
innerhalb von 8 Tagen ab Entdecken derselben erfolgen und vor Ablauf
eines Jahres ab Empfang des Produktes. Fur nicht innerhalb der genann-
ten Fristen beanstandete Mangel Ubernimmt Intercable keinerlei Haftung.
Die Gewahrleistung deckt keine Schaden ab, die aus unsachgema-

Ber Handhabung, schlechter Wartung, nicht Verwendung von original
Intercable Ersatzteilen, einem Offnen der Geréte von nicht autorisiertem
Personal, entstehen. Bei Reparaturen wird die Gewahrleistung nur auf die
ausgetauschten Ersatzteile geleistet und bringt keine Verlangerung des
Gewahrleistungszeitraumes fur das gesamte Produkt mit sich.

5. Einsatzbereich

Die tragbaren Sicherheitsschneidanlagen SSA85XX, SSA95XX, SSA120-2XX
und SSA120XX sind gemafl DIN VDE 0105 Teil 100: 2009-10; Abschnitt 6.2.3
zu verwenden, wenn freigeschaltete Kabel an der Arbeitsstelle nicht ein-
deutig ermittelt werden kénnen. Sie sind konzipiert, um in Verbindung
mit organisatorischen MaBnahmen Kabel mit Nennspannungen bis 60 kV
(hochstzulassige Betriebsspannung bis 72,5 kV) zu schneiden.

Sie kénnen auch verwendet werden, um in Verbindung mit organisa-
torischen MaBnahmen Einleiterkabel mit Nennspannungen bis 110 kV
(hochstzulassige Betriebsspannung bis 123kV) zu schneiden, wenn nur ein
einzelnes Kabel mit einer Bemessungsspannung gegen Erde von 60 kV
geschnitten wird.

Die Sicherheitsschneidanlagen sind im Temperaturbereich von -20°C
bis +40°C fur den Einsatz in Innenraumen und im Freien (auch bei
Niederschlagen) geeignet.

Mit den Sicherheitsschneidanlagen SSA85 xx, SSA95 xx, SSA120-2 xx und
SSA120 xx durfen keine Kabel mit Sonderbewehrung (z.B. Schachtkabel,
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selbsttragende Luftkabel, Seekabel usw.) geschnitten werden.

Bei Einsatz des Gerates muss die obengenannte Norm berlcksichtigt wer-

den.

6. Erlauterung der Aufschriften

6.1. FuBpumpe: Wichtige Hinweise auf der FuBpumpe

c Achtung: Aufgrund der GS-Zulassung ist die Pumpe nur mit dem
dazugehdorigen Sicherheitsschneidkopf zu verbinden.

e Das System enthalt das nichtleitende Hydraulikél Shell Naturelle HF-E 15.
¢ Vor Abkoppelung muf3 das System druckentlastet sein.

6.2. Schneidkopf: Wichtige Hinweise auf dem Schneidkopf

P 7

INT.Z . FPi63 (EC)

pressure 625 bar
Serial-N o. Year of costr: 2(\06

1o s

1 Hersteller

2 Pumpentyp

3 Seriennummer Pumpe

4 max. Betriebsdruck, wird bei Betrieb der
Sicherheitsschneidanlage nicht Uberschritten

5 Herstelljahr

c Achtung: Aufgrund der GS-Zulassung ist der Schneidkopf nur mit der
dazugehorigen Sicherheitsschneidpumpe zu verbinden.

¢ Das System enthalt das nichtleitende Hydraulikdl Shell Naturelle HF-E 15.
¢ VVor Abkoppelung muB das System druckentlastet sein.
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Hersteller

Schneidkopftyp

Seriennummer

bedeutet daB es sich um ein Gerat zum

Arbeiten an unter Spannung stehen den
Teilen bis 60.000V handelt

é 5 max. Betriebsdruck, wird bei Betrieb der

BAw N =

Serien Nr. I;erial n% 124119

— Schneidbereich max. / range: @85mm Cu Al Sicherheitsschneidanlage nicht tiberschritten
Druck / pressure: 625 bar .
. 6 Angabe des max. Kabeldurchmessers der mit
I Verwendung nur mit Pumpe FPI63 (EC) i .
use only with pump FPI63 (EC) dem entsprechenden Schneidkopf geschnitten

werden kann

@@A@ 7 H.inweis auf zu verwendende FuBpumpe

Piktogramme
2012 9 Herstelljahr

o]

0090 £

Isolierschlauch 3VEO-03:

EATON Herstellerlogo:
139433 Herstellerschlussel:
SYNFLEX 3VEO-03 Schlauchtyp:

3/16" ID Innendurchmesser:

max. zuldssiger Betriebsdruck

WP 10.000 PSI (690bar) des Schlauches:

(3Q05) * Schlssel Herstelldatum:
(NON CONDUCTIVE) Hinweis nichtleitend:
Pat. No. Patent Nummer:

Hinweis dass der Schlauch

Do not knick hose nicht geknickt werden darf

Inspektion hat taglich zu

Inspect daily erfolgen:

*z.B. drittes Quartal 2005)

6.4. Beschriftung der Armaturen an der Isolierschlauchleitung
(=Isolierschlauch mit Armaturen)

1 Hersteller der Sicherheitsschneidanlage
2 Typ der Isolierschlauchleitung

N = 3 max. zulassiger Betriebstiberdruck der gesam-
=82 — Typ”y e SCH 10T ten Anlage (der Druck von 625 bar wird beim
ruci . . . . .

bt | 625 bar Betrieb der Sicherheitsschneidanlage nicht
Hersteller: | , EATON 0 ;
manuzscti;;: I-‘YI]'\‘AULB UberSCh”tten) ) .
Hersteljahr: | 06/2006 Ty 4 Hersteller der Isollerschlauch!eltyng
Year of constr. 5 Monat und Jahr der Konfektionierung
Use pnly with pump FPI63(EC) . . «
A Verwendung nur mit Fussplumpe ¥PIG3(EC) 6 bedeutet dass es sich um ein gerat zum

Arbeiten unter Spannung stehenden Teilen bis
@ 5 6 @ 60000V handelt.
7 Hinweis auf zu verwendende FuBpumpe
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c Achtung: Die Isolierschlauchleitung ist als ein eigenstandiges, kom-
plettes Bauteil zu betrachten.

7. Beschreibung des Schneidkopfes PS85

Der hydraulische Schneidkopf PS85 eignet sich zum Schneiden von Al-, Cu-
und Telefon-Kabeln bis zu einem @ von max. 85 mm.

7.1. Inbetriebnahme
Der spezielle Offnungsmechanismus des Klappverschlusses ermoglicht das
Einlegen des Kabels bei jeder Messerstellung.

Durch Drucken des Hebels i

den Klappverschluss A 6ff-

nen. Geo6ffneten Schneidkopf
rechtwinklig an das zu schnei-
dende Kabel anlegen, den
Klappverschluss E schlieBen und
den Hebel El einrasten lassen. Der
Hydraulikanschluss an die FuBpumpe
der Sicherheitsschneidanlage

erfolgt Olverlustfrei Gber

eine Schnellkupplung. Die
Staubschutzappe der FuBpumpe
sowie die des Hydraulikschlauches E entfernen und den Nippel der
FuBpumpe mit der Kupplung E1 des Hydraulikschlauches verbinden.
AnschlieBend die Staubschutzkappen von Kupplung und Nippel ineinander
stecken, um ein Verschmutzen derselben wahrend des Betriebes der Anlage
zu verhindern. Der Schneidkopf ist jetzt einsatzbereit.

A Achtung: Bei Inbetriebnahme des Werkzeuges ist darauf zu achten,
dass der Schneidkopf rechtwinklig an dem zu schneidenden Kabel
anliegt, der Kopf vollstandig geschlossen, und der Hebel (B) richtig
eingerastet ist!

8
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7.2. Instandhaltung

Der hydraulische Schneidkopf PS85 ist nahezu wartungsfrei. Alle beweglichen
Teile sind gelegentlich zu reinigen und ggf. leicht einzufetten.

8. Beschreibung des Schneidkopfes PS95 + P$120-2

Der hydraulische Schneidkopf PS95 + PS120-2 eignet sich zum Schneiden von Al-,
Cu- und Telefon—Kabeln bis zu einem @ von max. 95 mm bzw. 120 mm

8.1. Inbetriebnahme

Der Hydraulikanschluss des
Schneidkopfes an die FuBpumpe
der Sicherheitsschneidanlage
erfolgt 6lverlustfrei Gber

eine Schnellkupplung. Die
Staubschutzkappe der FuBpumpe
sowie die des Hydraulikschlauches
H entfernen und den Nippel der
FuBpumpe mit der Kupplung

des Hydraulikschlauches El
verbinden. Um wahrend der
Benutzung ein Verschmutzen der
Staubschutzkappen von Kupplung und Nippel zu verhindern, sind beide
Teile ineinander zu stecken. Beim Schneiden ist darauf zu achten, dass die
obere Messerfuhrung Ell frei von grobem Schmutz ist und der Kopf recht-
winklig an das zu schneidende Kabel angelegt wird. Der Schneidkopf ist
jetzt einsatzbereit.

c Achtung: Bei Inbetriebnahme des Werkzeugs ist darauf zu achten,
dass der Schneidkopf rechtwinklig an dem zu schneidenden Kabel
anliegt.

8.2. Instandhaltung
Der hydraulische Schneidkopf PS95 + PS120-2 ist nahezu wartungsfrei. Alle
beweglichen Teile sind gelegentlich zu reinigen und ggf. leicht einzufetten.

9. Beschreibung des Schneidkopfes PS120

Der hydraulische Schneidkopf PS120 eignet sich zum Schneiden von Al-,
Cu- und Telefon-Kabeln bis zu einem @ von max. 120 mm.
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9.1. Inbetriebnahme

Der Hydraulikanschluss an die FuBpumpe der Sicherheitsschneidanlage
erfolgt 6lverlustfrei Gber eine Schnellkupplung. Die Staubschutzkappe
der FuBpumpe sowie die des Hydraulikschlauches E1 entfernen und den
Nippel mit der Kupplung des Hydraulikschlauches H verbinden. Um ein
Verschmutzen der Staubschutzkappen zu verhindern, beide Teile wah-
renddes Betriebs ineinander stecken. Durch Ziehen des Hebels [l den
Klappverschluss F 6ffnen. Ge6ffneten Schneidkopf rechtwinklig an das
zu schneidende Kabel anlegen, den Klappverschluss H schlieBen und den
Hebel Kl einrasten lassen.

c Achtung: Vor dem Offnen
muss sich das Schneidmesser El
n Ausgangsposition befinden!

A Achtung: Bei Inbetriebnahme
des Werkzeugs ist darauf zu
achten, dass der Schneidkopf recht-
winklig an dem zu schneidenden
Kabel anliegt und der Kopf vollstan-
dig geschlossen ist

9.2. Instandhaltung
Der hydraulische Schneidkopf PS120 ist nahezu wartungsfrei. Alle beweg-
lichen Teile sind gelegentlich zu reinigen und ggf. leicht einzufetten.

10. Anwendung der Erdungsgarnitur der FuBpumpe

¢ Vor Beginn des Schneidvorganges ist sicherzustellen daB3 die
Erdungsgarnitur der Pumpe angeschlossen ist.

e Der AnschluB3 erfolgt auf der Anschlussmdglichkeit der Pumpe FP163 (EC)

¢ Die Fixierung des Erdungsseiles erfolgt tGber die dafir vorgesehene Alu-
Kappe.

e Achtung: Laut DIN EN 50340 ist die Erdung an der Pumpe vorge-
schrieben. Wir empfehlen jedoch die Erdung gemaB den jeweiligen
nationalen Richtlinien durchzufiihren.
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11. Anwendung der Erdungsgarnitur der Schneidképfe

¢ Vor Beginn des Schneidvorganges ist sicherzustellen daB3 die
Erdungsgarnitur am Schneidkopf angeschlossen ist.

e Der Anschluf3 erfolgt auf den dafiir vorgesehenen Stellen (PS95 + PS120-
2) auf Zentralbolzen, PS85 + PS120 auf Drehbolzen mittels mitgelieferter
Erdungsschraube.

e Die

Fixierung des Erdungsseiles erfolgt tGber die dafiir vorgesehene Alu-

Kappe.

A

Achtung: Laut DIN EN 50340 ist die Erdung des Schneidkopfes vor-
geschrieben. Wir empfehlen jedoch die Erdung gemaB den jeweiligen
nationalen Richtlinien durchzufiihren.

12. Verwendung

A

e Die

Achtung: Laut DIN EN 50340 (VDE 0682 Teil 661) darf diese
Schicherheitsschneidanlage nicht zum Schneiden von Kabeln mit
Sonderbewehrung (z.B. Schachtkabel, Seekabel, selbsttragende
Luftkabel u. a.) eingesetzt werden.

Schneidstelle ist vor Beginn des Schneidvorganges in einem

Radius von 10m gegen Zutritt zu sichern: ggf. sind organisatorische
BegleitmaBnahmen einzuleiten. Vor Beginn des Schneidvorganges ist mit
der netzfUhrenden Stelle eine Verstandigung Uber die Spannungsfreiheit
des zu schneidenden Kabels herbeizuftihren.

e Die

SSA ist vor jedem Gebrauch nach DIN VDE 0105 Teil 100, Abschn. 5.2

auf einwandfreien Zustand zu Uberprifen.

Insbesondere auf:
- Sauberkeit
- austretende Hydraulikfltssigkeit
- Beschadigungen
- Flassigkeitsstand in FuBpumpe
- Risse im Isolierschlauch
- Allgemeinzustand
- Knicke im Isolierschlauch

e Die

SSA darf nur in einwandfreiem Zustand eingesetzt werden!

¢ Schneidkopf rechtwinklig an das zu schneidende Kabel anlegen. Beachten
Sie den max. zulassigen Durchmesser des Kabels (siehe Tech. Daten).

e Einadrige Kabel sollten zusammengefaBt, dreiadrig geschnitten werden,
wobei die 60kV nicht Uberschritten werden durfen.

A

Achtung: Querkrafte durch Schragstellung des Schneidkopfes, die beim
Schneiden auf die Schneidmesser wirken, miissen vermieden werden.
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¢ Rollen Sie den Isolierschlauch vollstandig und lose aus (bei Betatigung der
Pumpe darf sich die Position des Schneidkopfes am Kabel aufgrund der
druckabhangigen Langenanderung des Schlauches nicht verandern). Ist
ein vollstandiges Ausrollen nicht méglich, sind Erdwalle oder Wande als
Schutz vorzusehen. Das selbe gilt, wenn der Mindestabstand aus anderen
Grinden nicht eingehalten werden kann.

® Pumpe im Abstand von 10m von der Schnittstelle auf ebenem, festen
Untergrund positionieren und den Isolierschlauch an die Pumpe ankup-
peln. Es ist darauf zu achten, daB die SchnellverschluBkupplung nur im
drucklosen Zustand gekuppelt wird. Dazu ist das DruckablaBpedal an

der Pumpe so lange nach unten

zu treten, bis die Druckanzeige

am Manometer auf 0 bar gefal-

len ist. Nach dem Kuppeln und

wahrend des Arbeitsprozesses

mussen die Staubschutzkappen

des Nippels und der Kupplung inei-

nander gesteckt werden, damit

keine Verunreinigungen in den

Hydraulikkreislauf eindringen kén-

nen (siehe Fig. 1).

e Durch die Art der Anbringung von Nippel bzw. Kupplung an Schlauch und
Pumpe wird gewahrleistet, daB nur die fur die Sicherheitsschneidanlage
eingesetzten Schneidkdépfe PS85, PS95, PS120-2 und PS120 an die
FuBpumpe FPI63 (EC) von Intercable angeschlossen werden kénnen.

¢ An der FuBpumpe besteht die Mdglichkeit des Potentialausgleiches,
indem z.B. ein Erdungsstab angeschlossen wird. Eine Erdungsgarnitur ist
als Zubehor lieferbar.

¢ Das FuBpedal und das DruckablaBpedal nach unten driicken und die
Pedalhalterung nach links entriegeln.

c Achtung: Verletzungsgefahr ! (Das FuBpedal wird durch eine kraftige
Feder im Pumpkopf nach obengedriickt — Vorsicht beim Entriegeln).

e Durch Betatigung des FuBpedals wird der Schneidvorgang eingeleitet. Der
Druckverlauf und damit der Schneidvorgang sind am Manometer zu ver-
folgen.

A Achtung: Das FuBpedal muB betatigt werden, bis die automa-
tische Druckabschaltung bei 625 bar ausgel6st wird (trotz weiterer
Pedalbetatigung steigt die Druckanzeige am Manometer nicht weiter
an). Erst dann ist der Schneidvorgang beendet.

¢ Nach Beendigung des Schneidvorganges ist bei der netzfihrenden
Stelle nachzufragen, ob am geschnittenen Kabel Stérungen oder ande-
re besondere Vorkommnisse registriert wurden. Bei Auftreten eines
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Storlichtbogens mufB die netzfihrende Stelle in jedem Fall informiert wer-
den, damit weitere MaBnahmen eingeleitet werden.
e Ist kein KurzschluB aufgetreten und hat die netzfihrende Stelle
keine Stérung registriert, so lassen sich die Schneidmesser Uber das
an der Pumpe befindliche DruckablaBpedal 6ffnen. Betatigen Sie das
DruckablaBpedal so lange, bis die Schneidmesser ihre Offnungsweite
(85mm bei PS85, 95mm, 120mm bei PS120) + PS120-2 erreicht haben
(Manometeranzeige 0 bar, danach noch ca. 30 sec. (bei PS120 ca. 60 sec.)
DruckablaBpedal betatigen). Bei Minustemperaturen sollten diese Zeiten
verdoppelt werden.
¢ VVor dem Entfernen des Schneidkopfes ist auf Spannungsfreiheit zu prifen.
¢ Entfernen Sie den Schneidkopf vom getrennten Kabel, damit er bei der
weiteren Bearbeitung des Kabels nicht verschmutzt oder beschadigt wird.
¢ Die Sicherheitsschneidanlage ist laut DIN 50340 (VDE 0682 Teil 661) nach
jedem Einsatz zu reinigen. GroBte Sorgfalt muB hierbei auf die Kupplung
und den Nippel gelegt werden. Beide sind nur im sauberen Zustand und
mit schmutzfreien Staubschutzkappen zu verschlieBen. Benutzen Sie
den mitgelieferten Transportkoffer, um die Sicherheitsschneidanlage im
trockenen und sauberen Zustand zu erhalten. Ein leichtes Eindlen des
Schneidkopfes verhindert Korrosion.

13. Verhalten bei Stérungen an der Sicherheitsschneidanlage

Sollte sich trotz Uberpriifung der Sicherheitsschneidanlage auf einwand-
freie Funktion vor dem Schneidvorgang das zu trennende Kabel beim
Schneiden nicht vollstandig trennen lassen oder sich die Schneidmesser
nach Druckentlastung nicht vollstdandig vom angeschnittenen Kabel

[6sen, so ist vor der Berlhrung des Schneidkopfes unbedingt die
Spannungsfreiheit des Kabels bei der netzfihrenden Stelle zu erfragen und
am Schneidkopf zu prufen.

14. Verhalten nach KurzschluBeinwirkungen

e Nach Auftreten eines Storlichtbogens ist sofort mit der netzfihrenden
Stelle Verbindung aufzunehmen, damit entsprechende Informationen ein-
geholt werden kénnen. Durch thermische Einwirkung eines Kurzschlusses,
der beim Schneiden eines unter Spannung stehenden Kabels entstan-
den ist, lassen sich moglicherweise die Schneidmesser nicht mehr durch
Betatigung des DruckablaBpedals 6ffnen.

e Bevor der Schneidkopf berthrt wird, ist deshalb unbedingt bei der netz-
fuhrenden Stelle die vollstandige Spannungsfreiheit des Kabels zu erfra-
gen und am Schneidkopf zu prufen.

e Die Sicherheitsschneidanlage ist aus Sicherheitsgriinden an Intercable zu
schicken, um eine fachgerechte Instandsetzung zu gewahrleisten.
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15. Verhalten bei Austritt der Isolierfliissigkeit

Beenden Sie die Arbeit und schicken Sie die Sicherheitsschneidanlage

zur Reparatur an Intercable. Intercable verwendet in ihren
Sicherheitsschneidanlagen ein nach dem heutigen Stand der Technik voll-
standig biologisch abbaubares Hydraulikél. Sollte das Hydraulikdl aus der
Sicherheitsschneidanlage austreten, so ist das verunreinigte Erdreich abzu-
tragen und der ordnungsgemaBen Abfallentsorgung zuzufihren.

Der Schneidkopf ist vor starker Verschmutzung an der Arbeitsstelle zu
schitzen. Insbesondere darf keine Verunreinigung in den Olkreislauf gelan-
gen.

16. Entliftung der FuBpumpe

Nach einem Dauereinsatz kann sich unter Umstanden eine Luftblase im

Hydraulikkreislauf bilden, die die Funktion der Pumpe beeintrachtigt.

Die EntlGftung ist folgendermaBen durchzufuhren:

¢ Verbinden Sie die Pumpe mit dem lIsolierschlauch und bringen Sie sie ca. 1
m Uber dem Schneidkopf in eine waagerechte Position.

e Offnen Sie die OltankverschluBschraube.

¢ Betatigen Sie das Pedal, bis sich die Messer geschlossen haben.

¢ Betatigen Sie das DruckablaBpedal.

¢ Wiederholen Sie die beiden genannten Vorgdnge etwa zehnmal.

* Kontrollieren Sie den Olstand.

e Schrauben Sie die OltankverschluBschraube ein.

e Die Pumpe ist einsatzbereit

17. Wartung und Instandhaltung

¢ Fir einen einwandfreien Betrieb muB gelegentlich der Bolzen im
Drehpunkt des FuBpedals und die Stelle zwischen Pedalklotz und Kolben
sowie die Messerfihrung am Schneidkopf mit einigen Tropfen Ol
geschmiert werden.

¢ In regelmiBigen Abstanden muB der Olstand im Tank kontrolliert und
ggf. Hydraulikél nachgefullt werden. (je nach Einsatzhaufigkeit vom
Betreiber festzulegen)

¢ Das Olschauglas muss, in horizontaler Lage, vollstandig mit Ol bedeckt
sein

¢ Alle zwei Jahre sollte ein Olwechsel vorgenommen werden. Es darf aus-
schlieBlich das Hydraulikél Shell Naturelle HF-E15 verwendet werden.

Nach DIN VDE 0105 Teil 100, Abschn. 4.6 und BGV A3 ist die Sicherheits-

schneidanlage durch einen Sachkundigen in angemessenen Zeitraumen zu
tiberprifen (empfohlenes Wartungsintervall: 2 Jahre).
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A Achtung: Es ist nicht erlaubt, einzelne Komponenten der
Sicherheitsschneidanlage mit anderen Hydraulikgeraten zu kombi-
nieren. Des weiteren diirfen keine anderen Gerate als Ersatzteile ver-
wendet werden. Insbesondere darf der elektrisch isolierende Schlauch
nicht ausgetauscht werden.

18. Nachfiillen von Ol

e Sie durfen ausschlieBlich das Hydraulikél Shell Naturelle HF-E15 verwen-
den.

e Grundsatzlich ist beim Nachfullen der Isolierschlauch mit der Pumpe zu
verbinden.

* Uberprifen Sie, ob sich die Schneidmesser in der Ausgangsstellung befin-
den (Kolben in Ruhestellung)

¢ SchnellverschluBkupplung mit dem lIsolierschlauch verbinden.

» Offnen Sie die VerschluBschraube und fullen Sie Hydraulikél nach, bis der
Olstand It. Olschauglas erreicht ist.

¢ Schrauben Sie die OltankverschluBschraube ein (sicherheitshalber die
Pumpe vorher entltften).

¢ Die FuBpumpe ist jetzt einsatzbereit.

¢ Nach Prifgrundsatz DIN EN 50340 (VDE 0682 Teil 662) Anhang A ist der
Zeitpunkt des FlUssigkeitswechsels zu dokumentieren!

19. Transport und Lagerung

¢ VVor dem Einlegen des Kabelschneidwerkgerates in den Koffer ist zu
Uberprifen, ob sich die Schneidmesser in der Ausgangsstellung befinden
(Kolben in Ruhestellung).

¢ FUr Transport und Lagerung der Sicherheitsschneidanlage ist der mitgelie-
ferte Koffer zu verwenden.

Die flexible Isolierschlauchleitung darf nicht geknickt oder verknotet wer-
den. Sie ist so in der Verpackungseinheit einzulegen, daB3 der kleinste
Biegeradius 38mm fur Schlauchleitung SCH 10 T nicht unterschritten wird.

20. Legende
O
Nicht ohne Keinen Stahl Achtung! Vor Gebrauch
Kopfverriegelung schneiden Schneidgefahr Bedienungsanleitung
betatigen lesen
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21. Technische Daten

Schneidkoépfe PS85,PS95, PS120-2, PS120

Hersteller

zulassiger Betriebstberdruck
Schneidbares Material
Schneidkopf Typ

Art.Nr.

max. zul. Kabeldurchmesser
Olvolumen

Gewicht

FuBpumpe FPI63 (EC)
Hersteller

zulassiger Betriebstberdruck
Fordervolumen Niederdruck
Fordervolumen Hochdruck
Tankinhalt

o]

Hydraulikschlauch SLTG 3/8
zulassiger Betriebsdruck

kleinster Biegeradius
Schlauchlange

max. zuldssige Spannung am Kabel

Koffer
MaBe SSA85 / SSA95 / SSA120 / SSA120-2

Gewicht Koffer SSA85 / SSA95 / SSA120 / SSA120-2

Sicherheitsschneidanlage Typ
Gewicht SSA

Umweltbedingungen
zul. rel. Luftfeuchtigkeit
zul. Einsatztemperatur

Intercable Werkzeuge GmbH
625 bar

Al, Cu

PS85 PS95
712909 712910
85mm 95mm
89,57cm3 95,4cm3
4kg 6,6kg

Intercable Werkzeuge GmbH

625 bar

18,3 cm? pro Hub

2 cm?® pro Hub

ca. 1,21, nutzbar 0,75l
Shell Naturelle HF-E 15

SCH10T
625 bar
38 mm
10 m

60 kV

810 x 470 x 350 mm

ca. 7 kg
SSA85 SSA95
ca. 23kg ca. 25,5kg

0% bis 100%
-20°C bis +40 °C

PS120-2 PS120
712911 712912
120mm 120mm
95,4cm3 241,5cm3
7,2kg 8,2kg
SSA120-2 SSA120
ca. 26kg ca.27kg
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22. Fehlersuche

Fehler

Ursache

Abhilfe

® Die Pumpe erzeugt Druck,
aber die Schneidmesser
schlieBen nicht.

® Kupplung und Nippel am
SchlauchanschluB3 sind
nicht richtig miteinander

_verbunden.

® Druck ablassen, Nippel und
Kupplung fest miteinander
verbinden.

® Schneidmesser fahren nur
teilweise zusammen.

A Achtung:

Schneidmesser stehen
nicht echtwinklig zum
Kabel. Nicht geniigend
Ol im Tank

® Druck ablassen und
Schneidkopf erneut anle-

ger
A Achtung: Sind die
Schneidmesser bereits
in den Kabelmantel ein-
gefahren, vor Beriihren
Spannungsfreiheit fest-
stellen, Ol nachfiillen

® Der Schnitt kann
trotz SchlieBen der
Schneidmesser nicht ausge-
fuhrt werden.

® Die Pumpe erreicht den
Betriebsdruck von 625 bar
nicht. Schneidkopf bringt
zu wenig Kraft

® Nicht geniigend Ol im Tank

¢ Uberpriifung des Drucks
anhand der Druckanzeige.
Erreicht die Pumpe keine
625 bar, muB das Ventil
neu eingestellt werden.
Pumpe zu Intercable
schicken. GréBeren
Schneidkopf verwenden.
Ziehen Sie Intercable zu
Rate.

¢ Ol nachfiillen

® Die Schneidmesser schnei-
den das Kabel trotz
Erreichen des maximalen
Betriebsdruckes = 625 bar
nicht, bzw. nicht vollstan-
dig.

® Das zu schnei-
dende Kabel hat eine
Sonderbewehrung.
Die Schneidkraft des
Schneidkopfes ist fiir das
Kabel nicht ausreichend.

® in Kabelschneidgerat mit
hoherer Schneidkraft ist
erforderlich. Ziehen Sie
Intercable zu Rate.
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